ALIGNMENT & PUSH PUNCHES - ALIGNMENT & PUSH PUNCH, .092"
DIAMETER, STEEL

Use To Align Parts, Start Pins, Assembly/Dissambly

ALIGNMENT & PUSH PUNCHES The Brownells Alignment & Push Punches
are meticulously designed tools aimed at simplifying the alignment of parts and
the installation or removal of pins in various firearms, including AR-15s, shotguns,
bolt-action rifles, and more. These punches are essential for both professional
gunsmiths and firearm enthusiasts, facilitating efficient assembly and
disassembly processes. Description and Features: Precision Alignment: Each
punch features a slightly undersized shank, providing a close fit that prevents
binding within pin holes. A slight taper extending 34" from the end is particularly
useful for parts requiring repeated assembly and disassembly, ensuring precise
alignment every time. Ergonomic Handle: Equipped with a large, easy-to-grasp
handle, these punches offer excellent control during use, enhancing user comfort
and efficiency. The design also prevents the punches from rolling off the
workbench, keeping them within easy reach. Versatile Application: Available in
four sizes, these punches are suitable for the majority of pins found on firearms
such as the AR-15, 1911 Auto, Remington 870, and Ruger revolvers, making
them versatile tools for various gunsmithing tasks. Available Sizes: .092" (2.3mm)
.120" (3.0mm) .150" (3.8mm) .180" (4.6mm) These sizes are designed to
accommodate a wide range of pin dimensions commonly encountered in firearm
maintenance and assembly. Specifications: Material: High-quality steel or brass
construction for durability and longevity. Handle Design: Large, ergonomically
designed handle for superior grip and control. Shank: Slightly undersized with a
%" taper from the end to facilitate easy alignment and prevent binding. Delrin
Bench Block: Material: Delrin (tan color) Dimensions: 6.38" (16 cm) long, 3" (7.6
cm) wide, 0.5" (1.9 cm) high Capacity: Holds 8 punches Customer Insights: Our
customers report that the Brownells Alignment & Push Punches significantly
reduce the frustration associated with aligning parts and assemblies during
firearm maintenance. The ergonomic handle provides excellent control, and the
precise shank design ensures a close fit without binding, making these punches
indispensable tools for both assembly and disassembly tasks. Incorporating the
Brownells Alignment & Push Punches into your gunsmithing toolkit ensures you
have the precision instruments necessary for efficient and accurate firearm
maintenance, enhancing both the quality and ease of your work.

Attributes

Name: ALIGNMENT & PUSH PUNCH, .092" DIAMETER, STEEL
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000029

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: .092" Steel Punch
Size: .092 in

Style: Alignment,Push

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 23mm

Shipping width: 74mm

Shipping length: 140mm

UPC: 050806005068

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ALIGNMENT &amp; PUSH
PUNCHES BROWNELLS .092" DIAMETER

Einfilihrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS
.092" DIAMETER. Diese Stempel sind speziell fur den professionellen und heimischen Biichsenmacher entwickelt
worden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Stempel nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Stempel nur in gut beleuchteten Bereichen.

Halten Sie die Stempel aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

* Verwenden Sie die Stempel nur auf Materialien, die fir die Verwendung mit diesen Werkzeugen geeignet
sind.

® Achten Sie darauf, die Stempel nicht zu tberlasten, um Briiche oder andere Schéden zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, die Stempel mit ibermafiger Kraft zu verwenden, insbesondere beim Ausrichten von
Teilen.

® Bei der Verwendung der Stempel sollten Sie immer einen stabilen Untergrund haben.

® Halten Sie die Hande und andere Kdrperteile von der Arbeitsflache fern, wahrend Sie die Stempel verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Arbeitsflache:

® Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und stabil ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Verwendung der Stempel:

® Waéhlen Sie den passenden Stempel fur die jeweilige Anwendung.

® Halten Sie den Stempel am Griff und positionieren Sie ihn Gber dem Loch oder der Stelle, die Sie
bearbeiten mdchten.

® Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um den Stempel in das Material zu treiben. Vermeiden Sie
ruckartige Bewegungen.

® Uberpriifen Sie nach dem Gebrauch, ob der Stempel unversehrt ist und reinigen Sie ihn
gegebenenfalls.

3. Lagerung:
® Bewahren Sie die Stempel im mitgelieferten DelrinWerkbankblock auf, um sie organisiert und griffbereit

zu halten.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Stempel gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur

Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder geféhrlichen Teile wahrend der Entsorgung vorhanden

sind.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for Brownells Alighment
&amp; Push Punches

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Alignment &amp; Push Punches. These tools are designed to assist with the
alignment of parts and the installation or removal of pins in firearms. Your safety is our priority, and this guide
provides essential information to ensure safe and effective use of these products.

General Safety Guidelines

Always use the tools in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the punches before each use for any signs of damage or wear.

Ensure that your work area is clean and free from obstructions.

Keep tools out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using these
tools.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

® Stay informed about recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Binding: Ensure that the shank of the punch is properly aligned with the pin hole to prevent binding.

®* Handle with Care: Always hold the punch by the handle to avoid injury. Do not apply excessive force that
may cause the punch to slip.

® Use the Right Size: Select the appropriate punch size for the pin you are working with to avoid damage to the
firearm or the punch itself.

® Stability: Use the punches on a stable work surface. Avoid using them on uneven or unstable surfaces that
may cause accidents.

* No Modifications: Do not modify the punches or use them for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.

® Gather the necessary tools and materials, including the appropriate size punch and a Delrin bench
block.

2. Aligning Parts:

® |dentify the pin hole and the corresponding punch size.
® [nsert the punch into the pin hole, ensuring a snug fit without forcing it.

3. Using the Punch:
® Hold the punch by the ergonomic handle for better control.
* Apply gentle, even pressure to drive the pin in or out. Avoid using excessive force.

® |[f resistance is encountered, stop and check for misalignment or obstruction.

4. Removing the Punch:

® Once the pin is installed or removed, carefully withdraw the punch from the pin hole.
® |nspect the punch for any damage before storing it.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn punches in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the punches in regular household waste if they are made from steel or brass; check for
recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the official website of the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Brownells
Alignment &amp; Push Punches. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del producto para los Punzones de Alineacién y Empuje de Brownells de .092" de
diametro. Este documento tiene como objetivo proporcionarte informacion importante sobre el uso seguro de este
producto, asegurando que puedas aprovechar al maximo su funcionalidad mientras minimizas cualquier riesgo
potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

* Mantén los punzones fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlos.

® |nspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado o desgastado.

® Utiliza los punzones solo para el propésito previsto, que es alinear y empujar pasadores en piezas de armas
de fuego y otros ensamblajes.

® Sjsientes que el punzon esta atascado, no fuerces su extracciéon. Detén el uso y revisa la situacion.

® Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o escombros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Superficie de Trabajo: Utiliza el producto en una superficie de trabajo estable y plana para evitar accidentes.

® Uso de Fuerza: Aplica la fuerza necesaria al empujar el punzoén, pero evita ejercer demasiada presiéon que
pueda causar que el punzén se rompa o se deslice.

* Almacenamiento: Después de su uso, guarda los punzones en el bloque de trabajo de Delrin incluido para
evitar dafios y mantenerlos organizados.

® Condiciones Ambientales: No utilices los punzones en condiciones himedas o mojadas, ya que esto puede
afectar su rendimiento y aumentar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el punzén adecuado y un bloque de trabajo si es
necesario.

2. Seleccion del Punzon:

® Elige el punzén correcto de acuerdo con el didmetro del pasador que necesitas alinear. Este juego
incluye punzones de .092” (2.3mm), .120" (3mm), .151” (3.8mm) y .246" (6.2mm).

3. Uso:

Coloca el punzon en el agujero que deseas alinear.

Alinea el punzén con cuidado y asegurate de que esté en la posicion correcta.
Aplica presién firme pero controlada para empujar el pasador en su lugar.

Si el punzon se atasca, retiralo con cuidado y revisa la alineacion.

4. PostUso:

® Limpia cualquier residuo del punzoén y guardalo en el bloque de trabajo.
® |nspecciona el punzdn después de cada uso para detectar cualquier dafio.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el producto o esté dafiado mas alla de su uso, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y plastico.
® No arrojes el producto a la basura comuan. Busca centros de reciclaje o eliminacion de residuos peligrosos en

tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el
proveedor o fabricante del producto. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier nimero de
serie o identificacion que pueda ser necesario.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de los Punzones de Alineacién y Empuje de Brownells.



Guide de Sécurité pour l'utilisation des Poincons
d'Alignement et de Poussée Brownells .092"

Introduction

Merci d'avoir choisi les poincons d'alignement et de poussée Brownells. Ce guide est congu pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Que vous soyez un
armurier professionnel ou un amateur, il est important de suivre ces directives pour minimiser les risques.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser les poingons.
Gardez tous les outils et matériaux hors de portée des enfants.

Utilisez toujours les poingons dans un environnement bien éclairé.

Ne laissez jamais les poingons sans surveillance lorsqu'ils sont en cours d'utilisation.
Veérifiez régulierement I'état des poingons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les poingons de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les poingons uniqguement pour l'alignement et le montage de piéces métalliques.

Ne forcez pas les poincons dans des trous trop petits ou obstrués.

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Ne placez jamais vos mains prés de la zone de travail pendant que vous utilisez les poingons.
Si un poingon se coince, ne tirez pas dessus. Arrétezvous et évaluez la situation.

Evitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées pour réduire le risque de glissade.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Environnement de Travail

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
® Disposez tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Utilisation des Poincons

® Choisissez le poin¢con approprié en fonction du diametre de la goupille que vous utilisez.
® |nsérez délicatement le poingon dans le trou a aligner.

* Appliguez une pression uniforme pour aligner les piéces sans forcer.

® Une fois le poingon en place, commencez a insérer la goupille.

3. Rangement et Entretien
® Apreés utilisation, nettoyez les poingons pour enlever tout résidu.

® Rangez les poingons dans le bloc de travail en Delrin pour éviter les dommages.
® Vérifiez régulierement I'état des poingcons et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les poingons avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des matériaux métalliques.
® Sile produit est endommagé, suivez les directives de mise au rebut des produits en acier et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Prenez le temps de vous familiariser avec les poingons d'alignement et de poussée Brownells pour en tirer le
meilleur parti. Restez vigilant et travaillez en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Punzoni di
Allineamento e Push Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto i punzoni di allineamento e push Brownells. Questo prodotto & progettato per facilitare
l'allineamento delle parti e dei componenti delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto esclusivamente per scopi previsti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se si sospetta che possa essere pericoloso.
Seguire tutte le istruzioni per l'uso fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre occhiali protettivi durante I'uso dei punzoni per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e priva di ostacoli.

Non forzare il punzone nel foro; applicare una pressione uniforme e controllata.

Non utilizzare il punzone per applicazioni diverse da quelle per cui é stato progettato.

In caso di malfunzionamento del punzone, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Utilizzo dei punzoni:
Scegliere il punzone della dimensione appropriata per il lavoro.
Allineare il punzone con il foro desiderato.

[ )
[}
® Applicare una pressione uniforme e controllata per inserire il punzone nel foro.
® Rimuovere il punzone con attenzione una volta completato il lavoro.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Pulire i punzoni dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Conservare i punzoni nel blocco da banco in Delrin per mantenerli organizzati e protetti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se non é piu utilizzabile, considerare il riciclo dei materiali, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, € possibile contattare il punto di contatto dell'UE responsabile
per la sicurezza dei prodotti. Si prega di fare riferimento alle informazioni fornite con il prodotto o sul sito web del
produttore per ulteriori dettagli.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace dei punzoni di allineamento e push
Brownells. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste istruzioni contribuira a prevenire incidenti e garantire
un'esperienza positiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wtykow i
Wyréwnujacych BROWNELLS .092"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wtykdéw i Wyréwnujacych BROWNELLS .092". Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
profesjonalnych i domowych rusznikarzach, aby utatwi¢ wyréwnywanie czesci i zespotéw. Prosimy o zapoznanie sie
Z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru wtyku do danego zadania.

Zawsze trzymaj narzedzie w stabilnej pozycji podczas uzycia.

Nie uzywaj wtykow, jesli sa uszkodzone lub znieksztatcone.

Zachowaj ostroznos¢, aby nie przytrzasnaé palcow miedzy wtykiem a powierzchniag robocza.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wyréwnywania otworéw, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia lub czesci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Uzycie wtykow:

Wybierz odpowiedni wtyk z zestawu, zaleznie od $rednicy otworu.
Umies¢ wtyk w otworze, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
Delikatnie wcisnij wtyk, aby wyréwnac otwory lub wtozy¢ pin.

Po zakonczeniu uzycia, wyjmij wtyk z otworu.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu umies¢ wtyki w przeznaczonym do tego bloku roboczym Delrin.
® Upewnij sie, ze blok roboczy jest zamkniety i przechowywany w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® W przypadku uszkodzenia produktu, nie wyrzucaj go do zwyklych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniego sposobu
utylizaciji.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy satysfakcji z uzytkowania Wtykow i
Wyréwnujagcych BROWNELLS .092".



Turvallisuusohjeet: ALIGNMENT &amp; PUSH
PUNCHES BROWNELLS .092" DIAMETER
ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCH STEEL

Johdanto

Tervetuloa ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS .092" DIAMETER ALIGNMENT &amp; PUSH
PUNCH STEEL tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille tai valvotuille nuorille.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Varmista, ettd tydskentelypinta on tukeva ja turvallinen.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
Pida tuote puhtaana ja huolletuna.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisissa sovelluksissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Jos tarvitset lisdapua, ota yhteys asiantuntevaan henkil6on.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmiseksi.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys asiantuntevaan henkil66n tai tarkista valmistajan
verkkosivuilta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita tuotteen kayton aikana. Turvallinen kayttd varmistaa, etta voit nauttia
tuotteesta ilman riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for ALIGNMENT &amp; PUSH
PUNCHES BROWNELLS .092" DIAMETER
ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCH STEEL

Introduktion

Tack for att du valt ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES fran BROWNELLS. Dessa stansar ar utformade for att
underlatta justering och demontering av delar, vilket gor dem till ett vardefullt verktyg for bade professionella och
hemmagunsmiths. For att sékerstélla séaker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid stansarna enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera verktygen innan anvandning for att sakerstélla att de &r i gott skick.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Forvara stansarna pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skrap som kan uppsta under anvandning.
Anvand handskar for att skydda handerna mot skador.

Hall fingrarna borta fran stansens arbetsomrade for att undvika klamning.

Anvénd stansarna en i taget for att undvika 6verbelastning och skador.

Se till att stansen ar korrekt inriktad innan du slar till den for att undvika felaktiga stansningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Rensa arbetsytan frn skrap och o6nskade féremal.
® Se till att belysningen ar tillracklig for att kunna se vad du gor.

2. Anvandning av stansarna:

Valj ratt storlek pa stansen beroende pa vilken typ av stift du arbetar med.

Hall stansen med det stora handtaget for battre kontroll.

Placera stansen i det dnskade halet och se till att den &r i ratt position.

Anvand en hammare for att sl pa stansen. Sla med jamn kraft for att undvika skador.
Kontrollera att stiftet har stansats korrekt innan du tar bort stansen.

3. Rengéring och underhall:
® Rengor stansarna efter anvandning med en torr trasa for att ta bort skrap och olja.

® Forvara stansarna i det medféljande Delrin bankblocket for att skydda dem och hélla dem
organiserade.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall som uppstar fran anvandning av stansarna bor hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av detta verktyg, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av ALIGNMENT
&amp; PUSH PUNCHES. Tack for att du bidrar till en séker arbetsmiljé.



Navod k bezpe€cnému pouziti: ALIGNMENT &amp;
PUSH PUNCHES BROWNELLS .092" DIAMETER
ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCH STEEL

Uvod

Dékujeme, zZe jste si zakoupili podlozky ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil zarovnavani ¢asti a demontaz pro profesionalni i domaci zbrojife. Abychom zajistili
bezpecné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouzivejte produkt podle pokynd uvedenych v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti nepoSkozené a spravneé funguji pfed pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo zavady, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
P¥i pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zaijistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty, aby se minimalizovalo riziko trazd.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je hlava podloZzky spravné umisténa v otvoru a neni volna.

Pfi zarovnavani dér a zacinani kolikd pouZivejte podloZzky s opatrnosti, abyste zabranili skiipnuti prstd.
Udrzujte pracovni blok v Cistoté, aby se zajistila bezpecnost a spravné organizace vSech podloZek.

870 a revolvery Ruger).

Pokyny pro instalaci a pouziti

Priprava pracovni plochy: Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

Vybér podlozky: Vyberte podlozku vhodné velikosti pro konkrétni kolik, ktery budete pouzivat.
Zarovnani: Umistéte podlozku do otvoru a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Pouziti rukojeti: Uchopte rukojet podlozky a jemné zatlacte, abyste zajistili, Ze podlozka spravné sedi.

aprwdnE

poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a vSechny jeho soucasti likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a odstrafite vSechny plastové a kovové soucasti podle prislusnych
smernic.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Nikdy nepouZivejte silu, pokud podlozka nezapada spravné; to miZe vést k poskozeni produktu nebo zranéni.

Pokud je to moZné, pouzivejte podlozky pouze na uréenych typech kolikd (napf. AR15, 1911 Auto, Remington

Demontaz: Pfi demontazi postupujte opatrné a ujistéte se, ze podlozka je stale na svém misté, aby nedoslo k

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo pouziti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Ujistéte se, Zze mate po ruce informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS. VaSe bezpecnost a spokojenost

jsou pro nas prioritou.



